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General information

Safety notes

Read the entire user manual carefully before you unpack, set up or
operate the device. Observe all danger and warning notes. Failure to do
so could lead to serious injury of the operator or to damage to the
device.

To make sure that the device safety features are not impaired, this
device may not be used or installed in any manner other than that
specified in this user manual.

Danger notes in this manual

ADANGER

Indicates a potentially or imminently hazardous situation that, if not avoided, can
result in death or serious injury.

Warning labels

Read all labels and tags attached to the device. Failure to do so may
result in personal injury or damage to the device. For symbols attached
to the instrument, corresponding warning notes are provided in the user
manual.

This symbol may be attached to the device, and references the
operation and/or safety information in the user manual.

AWARNING

Electrical equipment marked with this symbol may as of August 12,
2005 Europe-wide no longer be disposed of in unsorted house or
industrial waste. According to valid provisions (EU Directive 2002/96/
EC), from this point consumers in the EU must return old electrical
devices to the manufacturer for disposal. This is free for the
consumer.

Note: Contact the manufacturer or supplier to find out you
can return end-of-life devices, manufacturer-supplied
electrical accessories and all auxiliary items for proper
disposal.

Indicates a potentially or imminently hazardous situation that, if not avoided, may
result in death or serious injury.

ACAUTION

Indicates a possible dangerous situation that can have minor or moderate injuries
as a result.

NOTICE

Indicates a situation that, if not avoided, could result in damage to the device.
Information that particularly should be emphasized.

Note: Information that supplements aspects from the main text.
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Chemical and biological safety

ADANGER

Potential danger in the event of contact with chemical/biological materials.

Handling chemical samples, standards and reagents can be dangerous.
Familiarise yourself with the necessary safety procedures and the correct
handling of the chemicals before the work and read and follow all relevant safety
data sheets.

Normal operation of this instrument may involve the use of hazardous
chemicals or biologically harmful samples.

. Observe all cautionary information printed on the original solution
containers and safety data sheet prior to their use.

. Dispose of all consumed solutions in accordance with national
regulations and laws.

. Select the type of protective equipment suitable to the concentration

and quantity of the dangerous material at the respective work place.

Overview of product
The carousel insert (sample changer) is available in two designs:

. The 10 mm carousel insert (sample changer) can be equipped with
up to seven 10 mm square cells.

. The 1 inch carousel insert (sample changer) can be equipped with
up to five 1 inch square cells.

Various combinations of sample and blank value cells are possible.
These combinations are defined with the corresponding carousel options
before measuring.

Installation

Insert the carousel insert (sample changer)
1. Open the cell compartment.
2. Remove the universal cell adapter.

3. Insert the carousel insert (sample changer) so that the arrow on the
insert points left in the direction of the round cell compartment.

4.  Press the carousel insert down until it snaps into place.

Figure 1 Insert the carousel insert
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Operation

Measurements with the carousel insert

Stored programs

1. Select Stored Programs in the main menu.

o> wn

Select the desired test and press Start.

Press Options > More > Reading mode.

Select Carousel 1 inch square.

In the toolbar, select the symbol for the carousel insert. This symbol

opens a window with carousel options; refer to Table 1.

Carousel Options

No. of Samples:
15

Sample ID:
off

Cell Order
Information on

Dilution Factor:

Table 1 "Stored Programs" carousel options

Table 1 "Stored Programs" carousel options

Options

Description

Sample ID

Off: The samples are not assigned a sample ID

Enter Sample ID: The sample is selected and a sample
is entered under Edit. The sample IDs are not saved in
the general sample ID list, rather they only apply to the
current series of measurements.

Select Sample ID: The sample is selected and the
general sample ID list opens under Select. Each
sample is allocated the desired sample ID.

Import external Sample ID list: *.txt and *.csv files can
be imported via a USB stick or network; refer to section
Import an external sample ID.

Cell Order Information

Cell sequence indicator: shows the position in the
carousel insert in which each sample must be placed.
Z1 is the zero solution (blank value). Defined sample
IDs are specified here and make assigning the samples
easier.

Dilution Factor

Each sample can be assigned a dilution factor.

Options

Description

Number of samples

Number of samples without zero solution (or blank
value), maximum 40 samples possible.

6. Equip the first carousel insert with zero solution and samples, as
per the cell order information. The zero solution is placed in

position 1.

Cell Order

Carousel #1
Cell 1: 21

Cell 2: Sample 1
Cell 3: Sample 2
Cell 4: Sample 3
Cell 5: Sample 4

Carouse| #2
Cell 1: Sample 5
Cell 2: Sample &
Cell 3: Sample 7
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7. Start the measurement by pressing Read Carousel 1.
The first carousel insert is measured and the results displayed.

8. Remove the carousel insert or cells and load carousel insert 2 with
samples.

9. Start the measurement by pressing Read Carousel 2.

The second carousel insert is measured and the results displayed.

() Zero 1 Read 1-7
) Zero 1-7 Read 1-7
@ Zero 1 Read 2-7
() Zero 1,3,5 Read 2,4,6

Continue until all samples have been measured.

Note: If Instrument Setup > Data Log Setup > Auto Store: On has
been selected, all measurement data is automatically saved. The
measurement data can be accessed under Recall data > Data Log.

Import an external sample ID
1. Create an external sample ID list with a spreadsheet program.

Four columns are permitted; column 1 contains the sequential
number, column 2 the sample designation, columns 3 and 4 are
optional.

Headings and comment lines must begin with #.

2. Create a folder named "SamplelD" on a USB stick or in your
established network.

3. Save the sample ID list in CSV or UNICODE-TXT format in the
"SamplelD" folder with Save as.

4. Connect the DR6000 to the USB stick or network.

All * TXT and *.CSV files in the SamplelD folder will be displayed for
selection.

5. Select the desired file with OK.
6. Transfer the displayed sample ID list with Done.

Single wavelength

1. Press Single Wavelength in the main menu.

2. Press Options > More > Reading mode.

3. Select Carousel 1 inch square or Carousel 10 mm square.
4

In the toolbar, select the symbol for the carousel insert. This symbol
opens a window with carousel options; refer to Table 2.

e §e§‘a‘!|

Cells:
w 7 x 10 mm
Cancel ok | LinkasC |
nce:
ent ?
T T

Table 2 Carousel options
Options Options
Carousel 1inch |Carousel 10 mm |Description

square

square

Zero 1 Read 1-5

Zero 1 Read 1-7

Position 1 zero solution, from position 1 to
5 (or 7) samples

Measurement stops after the zero
measurement. Afterwards, the carousel
insert is measured one a work step.

Zero 1-5
Read 1-5

Zero 1-7
Read 1-7

Position 1 to 5 (or 7) zero solutions,
position 1 to 5 (or 7) samples.
Measurement stops after all zero
measurements. Afterwards, the samples
are measured in a further work step.

Zero 1 Read 2-5

Zero 1 Read 2-7

Position 1 zero solution, from position 2 to
5 (or 7) samples.

Carousel insert is measured in one work
step.

Zero 1,3
Read 2, 4

Zero1, 3,5
Read 2, 4, 6

Always alternating. First zero solution,
then sample.

Carousel insert is measured in one work
step.
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5. Load the carousel insert according to the selected carousel option.

6. Start the measurement by pressing Zero or Read or Zero & Read
according to the selected carousel option.

The carousel insert is measured and the results are displayed.

Note: If Instrument Setup > Data Log Setup > Auto Store: On has
been selected, all measurement data is automatically saved. The
measurement data can be accessed under Recall data > Data Log.

Multi-wavelength

1. Press Multi-Wavelength in the main menu.

2.  Press Options > More > Reading mode.

3. Select Carousel 1 inch square or Carousel 10 mm square.
4

In the toolbar, select the symbol for the carousel insert. This symbol
opens a window with carousel options; refer to Table 2.

o

Load the carousel insert according to the selected carousel option.

6. Start the measurement by pressing Zero or Read or Zero & Read
according to the selected carousel option.

Each zero solution and sample is measured with the defined
wavelength and the results are displayed.

Note: If Instrument Setup > Data Log Setup > Auto Store: On has
been selected, all measurement data is automatically saved. The
measurement data can be accessed under Recall data > Data Log.

Wavelength scan

Press Wavelength Scan in the main menu.

Press Options > More > Reading mode.

Select Carousel 1 inch square or Carousel 10 mm square.

In the toolbar, select the symbol for the carousel insert. This symbol
opens a window with carousel options; refer to Table 2.

PN PE

o

Load the carousel insert according to the selected carousel option.

6. Start the measurement by pressing Zero or Read or Zero & Read
according to the selected carousel option.

Each zero solution and sample is measured with the defined
wavelength range; the curve is displayed.

Save the wavelength scan

1. Press Options > Select View and select the cell for which you
want to save the scan.

Cell Number /\/,\ 5]
o2 Sll%lelb
@3 ‘E Timer
S

| i

- Trends

@
Cancel Tabl Graph Ak s

nce able rapl

2. Select Table or Graph; the scan is displayed.

3. Press Options > Store Symbol and select one of the 20 scan
storage locations.

16-JAN-2012 12:16:21 -
Secan 4 500 - 900 nm A 5.0 nm 8
16-JAN-2012 12:16:08 | SamplelD |
Scan 5 500 - 900 nm A 5.0 nm o]
16-JAN-2012 12:15:55 ([mer,
Scan 6 500 - 900 nm A 5.0 nm ®
AQA
16-JAN-2012 12:16:08 R
Scan 7 500 - 900 nm & 5.0 nm
Trends
|~ @
7 x 10 mm
Cancel E Store \/

4. Press Store.

5. The measurement data can be accessed in the main menu under
Recall Data > Wavelength Scan.
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Time course

A wnN

o

Press the Time Course menu option in the main menu.
Press Options > More > Reading mode.
Select Carousel 1 inch square or Carousel 10 mm square.

In the toolbar, select the symbol for the carousel insert. This symbol
opens a window with carousel options; refer to Table 2.

Load the carousel insert according to the selected carousel option.

The measurement interval between the individual measurements
must be at least 15 seconds.

Start the measurement by pressing Zero or Read or Zero & Read
according to the selected carousel option.

Each zero solution and sample is measured in the defined
measurement interval and the curve is displayed.

Storing the time course

1.

2.
3.

Press Options > Select View and select the cell for which you
want to store the elapsed time.

Select Table or Graph; the elapsed time is displayed.

Press Options > Store Symbol and select one of the 20 cycle
storage locations.

Press Store.

The measurement data can be accessed in the main menu under
Recall Data > Time Course.

Accessories

Description

Carousel insert (sample changer) 10 mm

Carousel insert (sample changer) 1 inch

1-inch square cells, 8 matched cells, glass (10 mL)
10 mm square cells, matched pair, glass (3.5 mL)
10 mm square cells, quartz

10 mm disposable square micro cells (1.5 mL)

10 mm square plastic cells

Plug, neoprene for 1-inch square cells

Order no.

LZV902.99.00002
LZV902.99.00012
2495408
2095100
2624410
2629500
2743400
1480801
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Informacién general

Notas de seguridad

Lea detenidamente el manual del usuario en su totalidad, antes de
retirar el dispositivo del paquete, de configurarlo o hacerlo funcionar.
Respete todas las notas de peligro y advertencia. En caso de no
hacerlo, el usuario puede sufrir lesiones graves o el dispositivo puede
resultar dafiado.

A fin de prevenir el deterioro de las funciones de seguridad, este
dispositivo no puede utilizarse ni instalarse de manera diferente a la que
se especifica en este manual.

Notas de peligro en este manual

APELIGRO

Indica una situacion de peligro inminente o potencial, que de no evitarse, podria
causar la muerte o lesiones graves.

AADVERTENCIA

Sefiala una situacion de peligro inminente o potencial, que de no evitarse, podria
causar lesiones graves y la muerte.

AATENCION

Indica una situacion de peligro potencial que puede ocasionar lesiones leves o
moderadas.

AVISO

Indica una situacion que de no evitarse, podria causar dafios al dispositivo.
Informacion en la que se deberia hacer especial hincapié.

Nota: Informacion que complementa algunos aspectos del texto
principal.

Etiquetas de advertencia

Lea todas las etiquetas y rétulos adosados al dispositivo. De lo
contrario, se pueden provocar heridas personales o dafios en el
dispositivo. En relacion con los simbolos adosados al dispositivo, se
proporcionan las notas de advertencia correspondientes en el manual
del usuario.

Es posible que este simbolo esté adosado al dispositivo y haga
A referencia al funcionamiento y a la informacion de seguridad que

figura en este manual.

El equipo eléctrico marcado con este simbolo no se podra desechar
como residuo industrial o doméstico no clasificado en toda Europa
después del 12 de agosto de 2005. De conformidad con las
disposiciones validas (directiva UE 2002/96/CE), los usuarios en
Europa deben retornar ahora los equipos eléctricos antiguos al
fabricante para su eliminacion. Esto es gratis para el consumidor.
Nota: Comuniquese con el fabricante o proveedor para
obtener informacién sobre la eliminacién adecuada de
dispositivos fuera de uso, accesorios eléctricos
suministrados por el fabricante y cualquier otro elemento
auxiliar.
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Seguridad quimicay bioldgica

APELIGRO

Peligro potencial en caso de contacto con materiales quimicos o biolégicos.

La manipulacién de muestras quimicas, patrones y reactivos puede ser peligrosa.
Familiaricese con los procedimientos de seguridad necesarios y el manejo
correcto de los productos quimicos antes de realizar cualquier trabajo y lea las
hojas de datos de seguridad correspondientes y siga las indicaciones.

El funcionamiento normal de este instrumento puede implicar el uso de
muestras nocivas quimicas y biolégicas.

. Observe toda la informacién de seguridad impresa en los
contenedores originales de las soluciones y hojas de datos de
seguridad antes de utilizarlos.

. Deshéagase de todas las soluciones que haya utilizado de acuerdo
con las normativas y leyes nacionales.

. Seleccione el tipo de equipo de proteccién adecuado a la
concentracion y la cantidad de material peligroso en el lugar de
trabajo correspondiente.

Informacién general del producto

La insercion de carrusel (cambiador de muestra) esta disponible en dos

disefios:

. La insercion de carrusel (cambiador de muestra) de 10 mm puede
contener hasta siete cubetas cuadradas de 10 mm.

. La insercién de carrusel (cambiador de muestra) de 1 pulgada
puede contener hasta cinco cubetas cuadradas de 1 pulgada.

Es posible que existan varias combinaciones entre cubetas de valor en
blanco y de muestra. Estas combinaciones se definen mediante las
opciones de carrusel correspondientes antes de realizar las medidas.

Instalacion

Inserte la inserciéon de carrusel (cambiador de
muestra)

1. Abra el compartimiento de la cubeta.

2. Quite el adaptador de cubetas universal.

3. Inserte la insercion de carrusel (cambiador de muestra) de modo
que la flecha en la insercion apunte hacia la izquierda en direccién
al compartimiento redondeado de la cubeta.

4. Presione la insercién de carrusel hasta encaje en su lugar.

Figura 1 Inserte lainsercién de carrusel
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Funcionamiento

Medidas con lainsercién de carrusel

Programas almacenados

1. Seleccione Programas almacenados en el menu principal.
Seleccione la prueba deseada y presione Inicio.

Presione Opciones > Mas > Modo de lectura.

Seleccione Carrusel cuadrado 1 pulg.

En la barra de herramientas, seleccione el simbolo de la insercion
de carrusel. Este simbolo abre una ventana con opciones de
carrusel, consulte Tabla 1.

o> wnN

1D de la muestra:
Apagado

Informacién sobre = Factor de dilucién:
Orden de Cubetas Encendid

Tabla 1 Opciones de carrusel "Programas almacenados”

Opciones

Descripcién

NUmero de muestras

Numero de muestras sin solucién cero (o valor en
blanco), maximo posible de 40 muestras.

ID de la muestra

Apagado: no se les asigna un ID a las muestras

Ingresar un ID de la muestra: se selecciona la
muestra y se ingresa una muestra en Editar. Los ID de
las muestras no se guardan en la lista general de ID de
muestras, si no que solo tienen validez en la serie
actual de medidas.

Seleccionar un ID de la muestra: se selecciona la
muestra y se abre la lista general de ID de muestras en
Seleccionar. A cada muestra se le asigna el ID de la
muestra deseado.

Importar lista de ID de la muestra externos: se
pueden importar archivos *.txt y *.csv mediante una red
o dispositivo USB, consulte seccion Importe un ID de la
muestra externo.

Informacion sobre orden
de cubetas

Indicador de secuencia de cubetas: muestra la posicion
en la que se debe ubicar cada muestra en la insercién
de carrusel. Z1 corresponde a la solucién cero (valor en
blanco). Aqui se especifican los ID de la muestra ya
definidos, lo cual facilita el acceso a las muestras.

Factor de dilucion

Es posible asignar a cada muestra un factor de
dilucion.

6. Prepare la primera insercion de carrusel con solucion cero y
muestras, segln la informacion sobre orden de cubetas. La
solucion cero se ubica en la posicion 1.
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Opcicgas

Orden cubetas

#1

Cubet 1: Cero
Cubet 2: Musstra 1
Cubet 3: Muestra 2
Cubet 4: Muestra 3
Cubet 5: Muestra 4
#2

Cubet 1: Muestra 5

Inicie la medida al presionar Leer carrusel 1.

Se mide la primera insercion de carrusel y se muestran los
resultados.

Quite la insercion de carrusel o las cubetas y cargue la insercion
de carrusel 2 con muestras.

Inicie la medida al presionar Leer carrusel 2.

Se mide la segunda insercion de carrusel y se muestran los
resultados. Continle hasta que se hayan medido todas las
muestras.

Nota: Si se seleccion6 Configuracién de instrumentos >
Configuracion de registro de datos > Almacenamiento automatico:
Encendido , todos los datos de medidas se guardan de forma
automatica. Se puede obtener acceso a los datos de medidas en
Recuperar datos > Registro de datos.

Importe un ID de la muestra externo

1.

Cree una lista de ID la muestra externos mediante un programa de
hoja de célculo.

Se permiten cuatro columnas: la columna 1 contiene el nimero de
secuencia, la columna 2, la denominacion de la muestra y las
columnas 3y 4 son opcionales.

Las lineas de encabezados y comentarios deben empezar con #.

Cree una carpeta denominada "ID muestra" en un dispositivo USB
0 en su red establecida.

Guarde la lista de ID de la muestra en formato CSV o UNICODE-
TXT en la carpeta "ID muestra" mediante la opciéon Guardar como.

Conecte el DR6000 al dispositivo USB o a la red.

Se mostraran todos los archivos *. TXT y *.CSV en la carpeta "ID
muestra" para realizar la seleccion.

Seleccione el archivo deseado con OK.

Transfiera la lista de ID de la muestra que se muestra mediante la
opcion Hecho.

Longitud de onda Unica

1.
2.
3.

En el mend principal, presione Longitud de onda Unica.
Presione Opciones > Mas > Modo de lectura.

Seleccione Carrusel cuadrado 1 pulg. o Carrusel cuadrado
10 mm.

En la barra de herramientas, seleccione el simbolo de la insercion
de carrusel. Este simbolo abre una ventana con opciones de
carrusel, consulte Tabla 2.

Opcicgas

Opciones transportador

) Cero 1 Medicién 1-7
) Cero 1-7 Medicién 1-7
@ Cero 1 Medicién 2-7
O Cero 1,3,5 Medicién 2,4,6
Cubet.:
v A

Cancelar OK
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Tabla 2 Opciones de carrusel

Opciones Opciones

Carrusel Carrusel i
Descripcién

cuadrado de 1 cuadrado de 10 pel

pulgada mm

Posicion de solucion cero 1, desde la
posicién de muestral a5 (0 7)

Las medidas se detienen luego de la
medida cero. A continuacion, la insercion
de carrusel se mide en un paso del
trabajo.

Cero 1 Medicion |Cero 1 Medicion
1-5 1-7

Posicion de soluciones cero 1 a5 (0 7),
posicion de las muestras 1 a 5 (0 7).

Las medidas se detienen luego de todas
las medidas cero. A continuacion, se
miden las muestras en un paso de trabajo
adicional.

Cero 1-7
Medicion 1-7

Cero 1-5
Medicion 1-5

Posicién de solucién cero 1, desde la

Cero 1 Medicién | Cero 1 Medicién | posicion de muestra2 a5 (o 7).

2-5 2-7 Se mide la insercion de carrusel en un
paso de trabajo.
Siempre rotativo. Primero la solucién cero
Cerol,3 Cero1,3,5 y luego la muestra.
Medicion 2, 4 Medicion 2, 4,6 | Se mide la insercién de carrusel en un

paso de trabajo.

5. Cargue la insercion de carrusel segun las opciones de carrusel que
corresponda.

6. Inicie la medida al presionar Cero o Mediciono Cero y medicion
segun la opcion de carrusel que corresponda.

Se mide la insercion de carrusel y se muestran los resultados.

Nota: Si se seleccion6 Configuracion de instrumentos >
Configuracién de registro de datos > Almacenamiento automatico:
Encendido , todos los datos de medidas se guardan de forma
automatica. Se puede obtener acceso a los datos de medidas en
Recuperar datos > Registro de datos.

Longitud multiple de onda
1. Presione Longitud multiple de onda en el men principal.
2. Presione Opciones > Mas > Modo de lectura.

3. Seleccione Carrusel cuadrado 1 pulg o Carrusel cuadrado
10 mm.

4. Enlabarra de herramientas, seleccione el simbolo de la insercion
de carrusel. Este simbolo abre una ventana con opciones de
carrusel, consulte Tabla 2.

5. Cargue la insercién de carrusel segun las opciones de carrusel que
corresponda.

6. Inicie la medida al presionar Cero o Mediciono Cero y medicion
segun la opcién de carrusel que corresponda.

Cada solucion cero y cada muestra se mide con la longitud de onda
definida y se muestran los resultados.

Nota: Si se seleccioné Configuracion de instrumentos >
Configuracién de registro de datos > Almacenamiento automatico:
Encendido , todos los datos de medidas se guardan de forma
automatica. Se puede obtener acceso a los datos de medidas en
Recuperar datos > Registro de datos.

Escaneado de longitud de onda
1. Presione Barrido de longitud de onda en el menu principal.
2. Presione Opciones > Mas > Modo de lectura.

3. Seleccione Carrusel cuadrado 1 pulg. o Carrusel cuadrado
10 mm.

4. En la barra de herramientas, seleccione el simbolo de la inserciéon
de carrusel. Este simbolo abre una ventana con opciones de
carrusel, consulte Tabla 2.

5. Cargue la insercién de carrusel segun las opciones de carrusel que
corresponda.

6. Inicie la medida al presionar Cero o Mediciono Cero y medicion
segun la opcion de carrusel que corresponda.

Cada solucion cero y cada muestra se mide con el rango de
longitud de onda definido y se muestra la curva.
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Guarde el barrido de longitud de onda

1.

w N

o »

Presione Opciones > Seleccionar vista y seleccione la cubeta
para la cual desea guardar el barrido.

Escanmlommisecd o o

Seleccionar vista

Nimero de cubeta
02

@3

Cancelar Tabla Grafico
Seleccione Tabla o Gréfico. A continuacion, se muestra el barrido.

Presione Opciones > Almacenar simbolo y seleccione una de
las 20 ubicaciones de almacenamiento de barridos.

Memorizar datos Escan. longitud de onda

16-ENE-2012 12:16:21 |

Escan. 4 500 - 900 nm A 5.0 nm : B

16-ENE-2012 12:16:08 Mmuestray

Escan. 5 500 - 900 nm & 5.0 nm i ]

16-ENE-2012 12:15:55 | Temeorizad)

Escan.6 500 - 900 nm A 5.0 nm @

ACA

16-ENE-2012 12:16:08

Escan.7 500 -900 nm A 5.0 nm 4
Tendencias

_ @

-~

x 10 mm

Memorizar

Cancelar s}

Presione Almacenar.

Es posible obtener acceso a los datos de medidas desde el menu
principal en Recuperar datos > Barrido de longitud de onda.

Cinéticas en el tiempo

1.

2.
3.

Presione la opcién de menu Lapso de tiempo, en el men(
principal.

Presione Opciones > Mas > Modo de lectura.

Seleccione Carrusel cuadrado 1 pulg. o Carrusel cuadrado
10 mm.

En la barra de herramientas, seleccione el simbolo de la insercion
de carrusel. Este simbolo abre una ventana con opciones de
carrusel, consulte Tabla 2.

Cargue la insercién de carrusel segun las opciones de carrusel que
corresponda.

El intervalo de medida entre las medidas individuales debe ser,
como minimo, de 15 segundos.

Inicie la medida al presionar Cero o Mediciono Cero y medicion
segun la opcion de carrusel que corresponda.

Cada solucion cero y cada muestra se mide en el intervalo de
medida definido y se muestra la curva.

Almacenamiento del lapso de tiempo

1.

2.

Presione Opciones > Seleccionar vistay seleccione la cubeta
parala cual desea almacenar el tiempo transcurrido.

Seleccione Tabla o Grafico. A continuacion, se muestra el tiempo
transcurrido.

Presione Optionen > Symbol Speichern (Opciones > Almacenar
simbolo) y seleccione una de las 20 ubicaciones de
almacenamiento en ciclo.

Presione Almacenar.

Es posible obtener acceso a los datos de medidas desde el menu
principal enRecuperar datos > Lapso de tiempo.
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Accesorios

Descripcién
Insercién de carrusel (cambiador de muestra) de 10 mm
Insercién de carrusel (cambiador de muestra) de 1 pulgada

Cubetas cuadradas de 1 pulgada, 8 cubetas coincidentes,
vidrio (10 ml)

Cubetas cuadradas de 10 mm, par coincidente, vidrio
(3,5 ml)

Cubetas cuadradas de 10 mm, cuarzo
Micro cubetas cuadradas descartables de 10 mm (1,5 ml)

Cubetas de plastico cuadradas de 10 mm

Tapon, cubetas cuadradas de 1 pulgada de neoprene

nro. de orden
LZVv902.99.00002
LZVv902.99.00012

2495408

2095100

2624410
2629500
2743400
1480801
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Informations générales

Consignes de sécurité

Lisez attentivement l'intégralité du manuel avant de déballer, d'installer
ou d'utiliser I'appareil. Respectez toutes les consignes de sécurité et
tous les avertissements. Le non-respect de ces consignes peut
provoquer des blessures graves chez l'opérateur ou endommager
I'appareil.

Pour assurer le fonctionnement de cet appareil en toute sécurité, ne
I'utilisez pas et ne l'installez pas d'une autre maniére que celle indiquée
dans ce manuel d'utilisation.

Indications de danger dans ce manuel

ADANGER

Signale une situation potentiellement dangereuse ou un danger imminent qui, s'il
n'est pas évité, peut entrainer des blessures graves ou mortelles.

Etiquettes d'avertissement

Lire toutes les informations et toutes les étiquettes apposées sur
I'appareil. Le non-respect de ces consignes peut entrainer des
blessures ou endommager I'appareil. Pour les symboles figurant sur
l'instrument, les avertissements correspondants sont indiqués dans le
manuel d'utilisation.

Ce symbole peut se trouver sur I'appareil. Il fait référence aux
informations d'utilisation et/ou de sécurité du manuel utilisateur.

AAVERTISSEMENT

Il est interdit de mettre au rebut le matériel électrique portant ce
symbole dans les décharges publiques ou industrielles européennes
depuis le 12 ao(t 2005. Conformément aux dispositions en vigueur
(directive de I'UE 2002/96/CE), a compter de cette date, les
consommateurs de I'UE doivent retourner les anciens appareils
électriques a leur fabricant a des fins de mise au rebut. Cette
opération est gratuite pour le consommateur.

Remarque : Contactez le fabricant ou votre fournisseur pour
savoir comment retourner les appareils en fin de vie, les
accessoires électriques livrés par le fournisseur et tous les

Signale une situation potentiellement dangereuse ou un danger imminent qui peut
entrainer des blessures graves ou mortelles si elle n'est pas évitée.

produits annexes afin qu'ils soient mis au rebut correctement.

AATTENTION

Indique une situation de danger potentiel qui peut entrainer des blessures
mineures ou légeres.

AVIS

Indique une situation qui, si elle n'est pas évitée, peut entrainer une détérioration
de l'appareil. Informations auxquelles il faut accorder une attention particuliére.

Remarque : Informations supplémentaires pour I'utilisateur.
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Sécurité chimique et biologique

ADANGER

Danger potentiel en cas de contact avec des matériaux chimiques et biologiques.
La manipulation d'échantillons chimiques, d'étalons et de réactifs peut s'avérer
dangereuse. Prenez connaissance des procédures de sécurité et de manipulation
des produits chimiques nécessaires avant d'utiliser I'instrument et respectez
toutes les fiches techniques de sécurité appropriées.

Le fonctionnement normal de cet appareil implique I'utilisation
d'échantillons chimiques ou biologiques dangereux ou potentiellement
nocifs.

. Respectez toutes les informations de mise en garde imprimées sur
les flacons contenant les solutions initiales, ainsi que les
informations fournies dans les fiches techniques de sécurité.

. Détruisez toutes les solutions usagées conformément aux
réglementations et lois nationales.

. Utilisez un équipement de protection adapté a la concentration et a
la quantité du matériau dangereux employé sur chaque poste de
travail.

Présentation du produit
L'insert de carrousel (chargeur d'échantillon) est disponible en deux
versions :

. L'insert de carrousel (chargeur d'échantillon) de 10 mm peut-étre
équipé d'un maximum de sept cuves carrées de 10 mm.

. L'insert de carrousel (chargeur d'échantillon) de 1 po peut-étre
équipé d'un maximum de sept cuves carrées de 1 po.

Différentes combinaisons de cuves avec échantillon et valeur du blanc
sont possibles. Elles sont définies avec les options de carrousel
correspondantes avant la mesure.

Installation

Insertion de l'insert de carrousel (chargeur
d'échantillon)

1. Ouvrez le compartiment pour cuves.

2. Retirez I'adaptateur pour cuves universel.

3. Insérez linsert de carrousel (chargeur d'échantillon) de maniere
que la fleche figurant sur l'insert soit dirigée vers la gauche en
direction du compartiment pour cuves rond.

4. Enfoncez l'insert de carrousel vers le bas jusqu'a ce qu'il
s'enclenche.

Figure 1 Insérez l'insert de carrousel
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Fonctionnement

Mesures avec l'insert de carrousel

Programmes enregistrés

1.

U

Dans le menu principal, sélectionnez Programmes enregistrés.
Sélectionnez le test souhaité et appuyez sur Démarrage.
Appuyez surOptions > Plus > Mode Lecture.

Sélectionnez Carrousel 1 po carré.

Dans la barre d'outils, sélectionnez le symbole correspondant a
linsert de carrousel. Ce symbole ouvre une fenétre présentant les
options de carrousel ; reportez-vous au Tableau 1.

No. Des échantilons = ID échantillon : m
5

Désact.  Minuteur

Dilution

Z Commande Cuve  Facteur dilution : &
Information Activer
= ne @

teur AQA

& ouce || Tendances

- | 5 x 1 pouce

| Fermer | I:;:t ﬁl

Tableau 1 Options de carrousel « Programmes enregistrés »

Options

Description

Nombre d'échantillons

Nombre d'échantillons sans solution zéro (ou valeur du
blanc) ; 40 échantillons maximum.

ID échantillon

Arrét : aucun ID échantillon n'est attribué aux
échantillons

Saisir ID échantillon : L'échantillon est sélectionné et
un échantillon est saisi sous Modifier. Les ID
échantillon ne sont pas enregistrés dans la liste
générale des ID échantillon, mais ne s'appliquent qu'a
la série de mesure en cours.

Sélectionner ID échantillon : L'échantillon est
sélectionné et la liste générale des ID échantillon
s'ouvre sous Sélectionner. L'ID échantillon souhaité
est attribué a chaque échantillon.

Importer une liste d'ID échantillon externe : Les
fichiers *.txt et *.csv peuvent étre importés via une clé
USB ou un réseau ; reportez-vous a section Importation
d'un ID échantillon externe.

Informations sur l'ordre
des cuves

Indicateur d'ordre des cuves : indique la position ou
chaque échantillon doit étre placé dans l'insert de
carrousel. Z1 correspond a la solution zéro (valeur du
blanc). Les ID échantillon définis sont spécifiés ici et
facilitent I'attribution des échantillons.

Facteur de dilution

Un facteur de dilution peut étre attribué a chaque
échantillon.

6.  Equipez le premier insert de carrousel de solution zéro et
d'échantillons conformément aux informations sur l'ordre des
cuves. La solution zéro est placée en position 1.
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Commande Cuve

Cuve 1: Zéro

Cuve 2: Echantillon 1
Cuve 3: Echantillon 2
Cuve 4: Echantillon 3
Cuve 5: Echantillon 4
Carrouse| #2

Cuve 1: Echantillen 5

Lancez la mesure en appuyant sur Lire carrousel 1.

Le premier insert de carrousel est mesuré et les résultats
s'affichent.

Retirez l'insert de carrousel ou les cuves et chargez l'insert de
carrousel 2 d'échantillons.

Lancez la mesure en appuyant sur Lire carrousel 2.

Le deuxiéme insert de carrousel est mesuré et les résultats
s'affichent. Continuez jusqu'a ce que tous les échantillons aient été
mesurés.

Remarque : Sivous avez sélectionné Configuration de I'instrument >
Configuration du journal des données > Enregistrement auto :
activé, toutes les données de mesure sont enregistrées
automatiquement. Les données de mesure sont accessibles sous
Rappel données > Journal des données.

Importation d'un ID échantillon externe

1.

Créez une liste d'ID échantillon externe a l'aide d'une feuille de
calcul.

Vous avez droit a quatre colonnes ; la colonne 1 indique la position
dans l'ordre, la colonne 2 la désignation de I'échantillon et les
colonnes 3 et 4 sont facultatives.

Les lignes d'en-téte et de commentaire doivent commencer par #.

5.
6.

Créez un dossier nommé « ID échantillon » sur une clé USB ou sur
votre réseau.

Enregistrez la liste des ID échantillon au format CSV ou UNICODE
TXT dans le dossier « ID échantillon » via l'option Enregistrer
sous.

Raccordez le DR6000 a la clé USB ou au réseau.

Tous les fichiers *. TXT et *.CSV du dossier « ID échantillon »
s'affichent et peuvent étre sélectionnés.

Sélectionnez le fichier de votre choix en appuyant sur OK.
Transférez la liste des ID échantillon en cliquant sur Terminé.

Longueur d'onde unique

1.

Appuyez surSingle Wavelength (Longueur d'onde unique) dans le
menu principal.

Appuyez surOptions > Plus > Mode Lecture.
Sélectionnez Carrousel 1 pouce carré ou Carousel 10 mm carré.

Dans la barre d'outils, sélectionnez le symbole correspondant a
linsert de carrousel. Ce symbole ouvre une fenétre présentant les
options de carrousel ; reportez-vous au Tableau 2.

Opticgs
me Options carrousel

) Zéro 1 Mesurer 1-7
O Zéro 1-7 Mesurer 1-7
@ Zéro 1 Mesurer 2-7

O Zéro 1,3,5 Mesurer 2,4,6

Cuves:
v A

Annuler OK
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Tableau 2 Options de carrousel

Options Options
Carrousel Carrousel 10 mm |Description
1 pouce carré carré
Positionnez 1 solution zéro depuis les
échantillons de position 145 (ou 7,
Zéro 1 Zéro 1 , ',) - ¢ ) .
Lecture 1-5 Lecture 1-7 L‘a} mesure s'arréte apres la mesure zéro.
L'insert de carrousel est ensuite mesuré
lors d'une étape de travail.
Positionnez 1 & 5 (ou 7) solutions zéro,
échantillons de position 1 a5 (ou 7).
Zéro 1-5 Zeéro 1-7 La mesure s'arréte apres toutes les
Lecture 1-5 Lecture 1-7 mesures zéro. Ensuite, les échantillons
sont mesurés lors d'une étape de travail
ultérieure.
Positionnez 1 solution zéro, depuis les
Zéro 1 Zéro 1 échantillons de position 2a 5 (ou 7).
Lecture 2-5 Lecture 2-7 L'insert de carrousel est mesuré lors d'une
étape de travail.
Toujours en alternance. D'abord la
Zéro1, 3 Zéro1,3,5 solution zéro, puis I'échantillon.
Lecture 2, 4 Lecture 2, 4,6) | L'insert de carrousel est mesuré lors d'une
étape de travail.

5. Chargez l'insert de carrousel selon 'option de carrousel
sélectionnée.

6. Lancez la mesure en appuyant sur Zéro

ouLectureouZéro et Lectureselon l'option de carrousel
sélectionnée.

L'insert de carrousel est mesuré et les résultats s'affichent.

Remarque : Sivous avez sélectionné Configuration de I'instrument >
Configuration du journal des données > Enregistrement auto :
activé, toutes les données de mesure sont enregistrées
automatiquement. Les données de mesure sont accessibles sous
Rappel données > Journal des données.

Longueur d’'onde-multi
1. Appuyez sur Longueur d’onde-multi dans le menu principal.
2. Appuyez surOptions > Plus > Mode Lecture.

3.  Sélectionnez Carrousel 1 pouce carré ou Carrousel 10 mm
carré.

4. Dans la barre d'outils, sélectionnez le symbole correspondant a
l'insert de carrousel. Ce symbole ouvre une fenétre présentant les
options de carrousel ; reportez-vous au Tableau 2.

5. Chargez l'insert de carrousel selon l'option de carrousel
sélectionnée.

6. Lancez la mesure en appuyant sur )
ZérooulLectureouZéro et Lectureselon I'option de carrousel
sélectionnée.

Chaque solution zéro et échantillon est mesuré(e) avec la longueur
d'onde définie et les résultats s'affichent.

Remarque : Si vous avez sélectionné Configuration de I'instrument >
Configuration du journal des données > Enregistrement auto :
activé, toutes les données de mesure sont enregistrées
automatiquement. Les données de mesure sont accessibles sous
Rappel données > Journal des données.

Balayage de longueurs d'onde

1. Appuyez sur Balayage de longueurs d'onde dans le

menu principal.
2. Appuyez surOptions > Plus > Mode Lecture.

Sélectionnez Carousel 1 pouce carré ou Carousel 10 mm carré.
4. Dans la barre d'outils, sélectionnez le symbole correspondant a

l'insert de carrousel. Ce symbole ouvre une fenétre présentant les
options de carrousel ; reportez-vous au Tableau 2.

Chargez l'insert de carrousel selon I'option de carrousel
sélectionnée.

6. Lancez la mesure en appuyant sur )
ZérooulLectureouZéro et Lectureselon l'option de carrousel
sélectionnée.

Chaque solution zéro et échantillon est mesuré(e) avec la gamme
de longueur d'onde définie ; la courbe s'affiche.
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Enregistrer le balayage de longueur d'onde

1. Appuyez sur Options > Sélectionner Vue et sélectionnez la
cuve pour laquelle vous souhaitez enregistrer le balayage.

mn bnnrassmismn o A - e 0.0 nm

Sélectionner I'affichage

Numéro de cuve
02

@3

2. Sélectionnez TableauouGraphique ; le balayage s'affiche.

3. Appuyez sur Options > Enregistrer symbole et sélectionnez
I'un des 20 emplacements d'enregistrement de balayage.
Enregistrer données Balayage long. onde
16-JAN-2012 12:16:21 ol
Balay. 4 500 - 900 nm & 5.0 nm : a
16-JAN-2012 12:16:08 (IREchandlll 5
Balay. 5 500 - 900 nm & 5.0 nm i ]
16-1AN-2012 12:15:55 |Mioutevcy
Balay. 6 500 - 900 nm A 5.0 nm ®
16-JAN-2012 12:16:08 |IOAT.
Balay.7 500900 nm A 5.0 nm J
| Tendances
N
Annuler ﬁ Enregistrer \v/
4.  Appuyez sur Enregistrer.
5. Les données de mesure sont accessibles dans le menu principal

sous Rappel données > Balayage de longueurs d'onde.

Plage de temps

1. Appuyez sur l'option de menuPlage de temps dans le menu
principal.

2. Appuyez surOptions > Plus > Mode Lecture.

3. Sélectionnez Carousel 1 pouce carré ou Carousel 10 mm carré.

4. Dans la barre d'outils, sélectionnez le symbole correspondant a
l'insert de carrousel. Ce symbole ouvre une fenétre présentant les
options de carrousel ; reportez-vous au Tableau 2.

5. Chargez l'insert de carrousel selon 'option de carrousel
sélectionnée.

6. Lintervalle de mesure entre les différentes mesures ne doit pas
étre inférieur a 15 secondes.

7. Lancez la mesure en appuyant sur
ZéroouLectureouZéro et Lectureselon I'option de carrousel
sélectionnée.

Chagque solution zéro et échantillon est mesuré(e) avec l'intervalle

de mesure défini et la courbe s'affiche.

Enregistrer la plage de temps
1. Appuyez sur Options > Sélectionner Vue et sélectionnez la

cuve pour laguelle vous souhaitez enregistrer le temps écoulé.

2. Sélectionnez Tableau ou Graphique ; le temps écoulé s'affiche.

3. Appuyez sur Options > Enregistrer symbole et sélectionnez I'un

des 20 emplacements d'enregistrement de cycle.
4.  Appuyez sur Enregistrer.

5. Les données de mesure sont accessibles ans le menu principal
sous Rappel données > Plage de temps.
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Accessoires

Description N° de commande
Insert de carrousel (chargeur d'échantillon) 10 mm LZV902.99.00002
Insert de carrousel (chargeur d'échantillon) 1 pouce LZV902.99.00012
Cuves carrées 1 pouce, 8 cuves appariées, verre (10 ml) 2495408
Cuves carrées de 10 mm, paire associée, verre (3.5 ml) 2095100
Cuves carrées de 10 mm, quartz 2624410
Micro-cuves carrées jetables de 10 mm (1.5 ml) 2629500
Cuves carrées en plastique de 10 mm 2743400
Bouchon, néoprene pour cellules carrées de 1 pouce 1480801
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Informacdes gerais

Observacdes sobre a seguranca

Leia 0 manual do usuério inteiro com atencéo antes de retirar o
dispositivo da embalagem, configura-lo ou opera-lo. Fique atento a
todas as observacdes e avisos sobre perigo. A ndo observacéo desses
itens podera causar ferimentos graves no operador ou danificar o
dispositivo.

Para assegurar que os recursos de seguranca do dispositivo ndo sejam
prejudicados, ele ndo pode ser usado, nem instalado de nenhuma forma
que nao seja a especificada neste manual do usuario.

Observagdes sobre perigo neste manual

APERIGO

Indica uma situagéo potencial ou eminentemente perigosa que, se néo for
evitada, pode resultar em morte ou leséo grave.

AADVERTENCIA

Indica uma situagéo potencialmente perigosa que, se nao for evitada, pode
resultar em morte ou ferimento grave.

ACUIDADO

Indica uma possivel situacéo perigosa que podera ter ferimentos pequenos ou
moderados como consequéncia.

AVISO

Indica uma situagdo que, se néo for evitada, podera resultar em danos ao
dispositivo. Informagdes que devem ser particularmente enfatizadas.

Observacgao: Informagdes que complementam os aspectos do texto
principal.

Etiquetas de aviso

Leia todas as etiquetas e rotulos afixados no dispositivo. A falha em
fazé-lo pode resultar em leséo pessoal ou danos ao dispositivo. Quanto
aos simbolos incluidos no instrumento, 0s avisos correspondentes sao
fornecidos no manual do usuério.

Este simbolo pode ser incluido no dispositivo e se refere as
informagdes de operagéo e/ou seguranca no manual do usuario.

Desde 12 de agosto de 2005, em toda a Europa, o equipamento
elétrico marcado com este simbolo ndo podera mais ser descartado
em lixo doméstico néo classificado ou dejeto industrial. De acordo
com dispositivos validos (Diretiva da UE 2002/96/EC), a partir desse
ponto, os consumidores na UE dever&o devolver dispositivos
elétricos antigos aos fabricantes para descarte. Esse é um servigo
gratuito para o consumidor.

Observacgao: Entre em contato com o fabricante ou
fornecedor para saber como vocé pode devolver dispositivos
no final da vida util, acessorios elétricos fornecidos pelo
fabricante e todos os itens auxiliares, para descarte

apropriado.
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Seguranca quimica e biolégica

APERIGO

Perigo potencial em caso de contato com materiais quimicos/biolégicos.

O manuseio de produtos quimicos, padrdes e reagentes pode ser perigoso.
Familiarize-se com os procedimentos de seguranca necessarios e 0 manuseio
correto dos produtos quimicos antes de iniciar os trabalhos e leia e siga todas as
folhas de dados de segurancga relevantes.

A operagdo normal deste instrumento pode envolver o uso de produtos
guimicos de risco ou amostras biolégicas nocivas.

. Observe todas as informacdes preventivas impressas nos
recipientes das solugdes originais e nas folhas de dados de
seguranga antes do uso.

. Descarte todas as solugdes consumidas de acordo com as normas
e leis nacionais.

. Selecione o tipo de equipamento proativo ideal para concentragéo e
guantidade de material perigoso no respectivo local de trabalho.

Viséo geral do produto
O carrossel (trocador de amostras) esta disponivel em dois modelos:

. O carrossel (trocador de amostras) de 10 mm pode ser equipada
com até sete células quadradas de 10 mm.

. O carrossel (trocador de amostras) de 1 pol pode ser equipada com
até cinco células quadradas de 1 pol.

Sé&o possiveis varias combinagfes de células de valores de amostra e
em branco. Essas combinacdes séo definidas com as opc¢des do
carrossel correspondentes antes da medigao.

Instalacéo

Insira o carrossel (trocador de amostras)
1. Abra o compartimento da célula.
2. Remova o adaptador de célula universal.

3. Insira o carrossel (trocador de amostras) de modo que a seta nos
pontos de insergéo figue na diregdo do compartimento de célula
redondo.

4. Pressione o carrossel para baixo até que ela fiqgue encaixada no
lugar.

Figura 1 Insira o carrossel
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Operacgéo

Medi¢c8es com o carrossel

Programas armazenados

1.

a s wn

Selecione Programas Armazenados no menu principal.
Selecione o teste desejado e pressione Iniciar.
Pressione Op¢des > Mais > Modo de leitura.
Selecione Carrossel 1 polegada quadrada.

Na barra de ferramentas, selecione o simbolo para o carrossel.

Esse simbolo abre uma janela com as opg¢des do carrossel;
consulte Tabela 1.

No de amostras: Identif. Amostra:
5 Des.

ordem da cubeta | Fator de Diluigio:
Informagao

Tabela 1 Opgdes do carrossel "Programas armazenados"

Opcdes

Descricao

NUmero de amostras

NUmero de amostras sem solugédo zero (ou valor em
branco); sédo possiveis, no maximo, 40 amostras.

ID da amostra

Desativado: As amostras ndo possuem um ID

Inserir ID da amostra: A amostra é selecionada e uma
amostra € inserida em Editar. Os IDs da amostra ndo
sdo salvos na lista geral de IDs de amostras, em vez
disso, eles se aplicam somente a série atual de
medicdes.

Selecionar ID da amostra: A amostra é selecionada e
a lista geral de IDs de amostras é aberta em
Selecionar. Para cada amostra € alocado o ID de
amostra desejado.

Importar lista de IDs de amostra externos: Os
arquivos *.txt e *.csv podem ser importados por meio
de uma unidade USB ou rede; consulte se¢é@o Importe
um ID de amostra externo.

Informacdes sobre a
ordem da célula

Indicador de sequéncia de células: mostra a posi¢do no
carrossel na qual cada amostra deve ser colocada. Z1
é a solugéo zero (valor em branco). IDs de amostra
definidos séo especificados aqui e facilitam a atribuicéo
de amostras.

Fator de diluicdo

Um fator de diluicdo pode ser atribuido a cada amostra.

6. Equipe o primeiro carrossel com solucéo zero e amostras, segundo
as informagBes sobre a ordem da célula. A solug&o zero &
colocada na posigéo 1.
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ordem da cubeta

Carrossel #1
cel 1: Zero

cel 2: Amostra 1
cel 3: Amostra 2
cel 4: Amostra 3
cel 50 Amostra 4
Carrossel #2
cel 1: Amostra 5

Comece a medigao pressionando Ler carrossel 1.
O primeiro carrossel € medido e os resultados exibidos.

Remova o carrossel ou as células e carregue o carrossel 2 com
amostras.

Comece a medigao pressionando Ler carrossel 2.

O segundo carrossel € medido e os resultados exibidos. Continue
até que todas as amostras tenham sido medidas.

Observagédo: Se Configuracdo do instrumento > Configuragéo do
registro de dados > Armazenamento automatico: Ativado tiver sido
selecionado, todos os dados da medigao serdo salvos automaticamente.
Os dados da medi¢édo podem ser acessados em Rever dados >
Registro de dados.

Importe um ID de amostra externo

1.

Crie uma lista de IDs de amostra externos com um programa de
planilhas.

Sé&o permitidas quatro colunas: a coluna 1 contém o nimero
sequencial, a coluna a designacéo da amostra e as colunas 3 e 4
sdo opcionais.

Os cabegalhos e as linhas de comentérios devem comegar com #.

Crie uma pasta chamada "ID da amostra" em uma unidade USB ou
em sua rede estabelecida.

5.
6.

Salve a lista de IDs de amostra em formato CSV ou UNICODE-
TXT na pasta "ID da amostra" com Salvar como.

Conecte o DR6000 a unidade USB ou a rede.

Todos os arquivos *.TXT e *.CSV na pasta ID da amostra serédo
exibidos para selecéo.

Selecione o arquivo desejado com OK.
Transfira a a lista de IDs de amostra exibida com Concluido.

Comprimento de onda Unico

1.
2.
3.

Pressione Comprimento de onda Gnico no menu principal.
Pressione Op¢8es > Mais > Modo de leitura.

Selecione Carrossel 1 polegada quadrada ou Carrossel 10 mm
quadrados.

Na barra de ferramentas, selecione o simbolo para o carrossel.
Esse simbolo abre uma janela com as opg¢des do carrossel;
consulte Tabela 2.

Opgoes do Carrossel
) Zero 1 Ler1-7
O Zero 1-7 Ler 1-7
@ Zero 1 Ler 2-7
O Zero 1,3,5 Ler2,4,6

Cancelar
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Tabela 2 Opgdes do carrossel

Opgtes | Opcdes

Carrossel 1 Carrossel 10 mm |Descrigéo

polegada

quadrados

quadrada

Posicdo 1 sem solugédo, amostras na
osicdo 1l a5 (ou 7

Zero 1 Zero 1 P <;'~ ,( ) .

Lerlas leria? A medicéo é encerrada apés toda a
medicéo zero. Depois, o carrosel é
medido em uma etapa de trabalho.
Sem solucdes da posicdo 1 a5 (ou 7),
amostras na posi¢do 1 a 5 (ou 7).

Zerolab Zerola7? A medigéo é encerrada apds toda as

Lerlab Lerla7 medigbes zero. Depois, as amostras s&o
medidas em uma etapa de trabalho
posterior.

Sem solucdo na posi¢ao 1, as amostras

Zero 1 Zero 1 na posi¢do 2 a 5 (ou 7).

Ler2ab Ler2a7 O carrossel é medido em uma etapa de
trabalho.

Sempre alternando. Primeiro a solugéo

Zero 1,3 Zero1,3,5 zero, depois a amostra.

Ler2,4 Ler2,4,6 O carrossel é medido em uma etapa de
trabalho.

5. Carregue o carrossel de acordo com a opgé&o do carrossel
selecionada.

6. Iniciar a medicdo pressionando Zero ou Ler ou Zero e Ler de
acordo com a opcao do carrossel selecionado.

O carrossel é medido e os resultados exibidos.

Observagéo: Se Configuracéo do instrumento > Configuragdo do
registro de dados > Armazenamento automatico: Ativado tiver sido

selecionado, todos os dados da medic¢éo serdo salvos automaticamente.

Os dados da medigao podem ser acessados em Rever dados >
Registro de dados.

Comprimento de ondas multiplas

1. Pressione Comprimento de ondas multiplas no menu principal.

2. Pressione Op¢des > Mais > Modo de leitura.

3. Selecione Carrossel 1 polegada quadrada ou Carrossel 10 mm
gquadrados.

4. Nabarra de ferramentas, selecione o simbolo para o carrossel.
Esse simbolo abre uma janela com as opg6es do carrossel;
consulte Tabela 2.

5. Carregue o carrossel de acordo com a opgéo do carrossel
selecionada.

6. Iniciar a medigdo pressionando Zero ou Ler ou Zero e Ler de
acordo com a opc¢éao do carrossel selecionado.

Cada solugéo zero e amostra € medida com o comprimento de
onda definido e os resultados s&o exibidos.

Observagéao: Se Configuracdo do instrumento > Configuragédo do
registro de dados > Armazenamento automatico: Ativado tiver sido
selecionado, todos os dados da medi¢éo serdo salvos automaticamente.
Os dados da medi¢&o podem ser acessados em Rever dados >
Registro de dados.

Verificagcdo do comprimento de onda

1. Pressione Verificacdo de comprimento de onda no
menu principal.

2. Pressione Op¢des > Mais > Modo de leitura.
Selecione Carrossel 1 polegada quadrada ou Carrossel 10 mm
gquadrados.

4. Nabarra de ferramentas, selecione o simbolo para o carrossel.
Esse simbolo abre uma janela com as opg6es do carrossel;
consulte Tabela 2.

5. Carregue o carrossel de acordo com a opgéo do carrossel
selecionada.

6. Iniciar a medigdo pressionando Zero ou Ler ou Zero e Ler de
acordo com a opg¢éao do carrossel selecionado.

Cada solugéo zero e amostra € medida com o intervalo de
comprimento de onda definido e a curva é exibida.
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Salve a verificagdo do comprimento de onda

1.

w N

o »

Pressione Opc¢des > Selecionar visualizagdo e selecione a
célula para a qual deseja salvar a verificagdo.

Varred fom—e Nl

Selecionar visao

Niamero Cubeta
02

@3

Cancelar Tabela Grafico

Selecione Tabela ou Gréfico; a verificacdo é exibida.

Pressione Op¢des > Armazenar simbolo e selecione um dos 20
locais de armazenamento de verificagdes.

[Armazenar Dados Varredura Compr. Onda
16-JAN-2012 12:16:21 all
Varred. 4 500 - 900 nm & 5.0 nm : a
16-JAN-2012 12:16:08 [Riiamoztray
Varred. 5 500 - 900 nm A 5.0 nm i ]
16-JAN-2012 12:15:55 |Crond metro)
Varred.6 500 - 900 nm A 5.0 nm ®
16-JAN-2012 12:16:08 |IRACA S
Varred. 7 500 - 900 nm A 5.0 nm
Tendéncias

|Lllrr|d. ] >

Cancelar | ﬁ Armazenar \v/

Pressione Armazenar.

Os dados da medigdo podem ser acessados no menu principal em
Rever dados > Verificacdo do comprimento de onda.

Intervalo de tempo

1.

2.
3.

Pressione a opgdo de menu Percurso de tempo no menu
principal.

Pressione Opgdes > Mais > Modo de leitura.

Selecione Carrossel 1 polegada quadrada ou Carrossel 10 mm
quadrados.

Na barra de ferramentas, selecione o simbolo para o carrossel.
Esse simbolo abre uma janela com as opg¢des do carrossel;
consulte Tabela 2.

Carregue o carrossel de acordo com a opgéo do carrossel
selecionada.

O intervalo de medigao entre as medidas individuais deve ser de
pelo menos 15 segundos.

Iniciar a medicéo pressionando Zero ou Ler ou Zero e Ler de
acordo com a opcao do carrossel selecionado.

Cada solugéo zero e amostra é medida no intervalo de medigao
definido e a curva é exibida.

Armazenando o percurso de tempo

1.

2.
3.

Pressione Op¢des > Selecionar visualizag8o e selecione a
célula para a qual deseja armazenar o tempo decorrido.

Selecione Tabela ou Gréfico; o tempo decorrido é exibido.

Pressione Optionen > Symbol Speichern (Opgdes > Armazenar
simbolo) e selecione um dos 20 locais de armazenamento em
ciclos.

Pressione Armazenar.

Os dados da medigéo podem ser acessados no menu principal em
Rever dados > Percurso de tempo.
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Acessorios

Descricéo NUm. do pedido
Carrossel (trocador de amostras) de 10 mm LZV902.99.00002
Carrossel (trocador de amostras) de 1 polegada LZV902.99.00012
\(/:iglrlcj)lé(liglrjnal)dradas de 1 polegada, 8 células combinadas, de 2495408
E:geflsu:;a]s quadradas de 10 mm, par combinado, de vidro 2095100
Células quadradas de 10 mm, quartzo 2624410
Microcélulas quadradas descartaveis de 10 mm (1,5 ml) 2629500
Células plasticas quadradas de 10 mm 2743400
Plugue, neoprene para células quadradas de 1 polegada 1480801
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